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Stroje damskie. Str6j glowy stanowi teraz
gtowna cze¢$¢ ubrania, a nasze pigckne panie najwig-
cej si¢ nim zajmuja; ten stroj ktéory umyslnie byt
wymys$lony na wielka uroczysto§¢ jaka si¢ odbyla w
patacu windsorskim, nastepujacym wykonywa si¢ spo-
sobem: z wierzchniej czg¢$ci warkocza trzeba zrobic
dwie przepaski lekko splecione, podniesione w gore
i przytrzymane laficuszkiem diamentowym, co robi
podobienstwo do korony na wierzchu glowy; zreszty
wlosoéw trzeba zrobi¢ szeroka plecionke w ksztaltcie
czepeczka siatkowego, ktorego kazde wigzanie wielkim
diamentem powinno by¢ przytrzymane. Z kazdej stro-
ny przepaski, powiewaja wdzigcznie dwa lekkie bu-
kiety marabu, mig¢dzy ktéoremi rozkwitaja si¢ dwie
Swieze roze bengalskie ktore ukrywaja obok siebie
dwa diamenty stosowne do calego ubrania. Caty ten
str6j nosi na sobie charakter bogactwa i godno$ci,
ktéry go bardzo r6znigcym si¢ od innych czyni. Ro-
wniez przystrajaja teraz glowy pidérami, tancuchami,
kwiatami z ktéorych najulubiefiszym jest kwiat dalia

nadajacy ubraniu wiele wdzigku i prostoty.

Z materij uzywanych na suknie, najulubienszajest
teraz mora koloru szarego; najtadniejsza suknia ja-
fcadmy z tej materii widzieli, miata spdédnice gtadka,
stanik wysoko zachodzacy na ramiona, otwarty z przo-
du przez cala swa diugosé, obszyty w koto trzema
rz¢gdami pasamonikéw, rekawy gladkie dilugie, takze
pasamonikami obszyte.

Kapeluszow najwigcej jest axamitnycli, przy kto-
rych piéra wielka graja role.

Czepeczkéw mnostwo réznego rodzaju; koronko-
z tiulu jedwabnego i

we, z haftowanego muszlinu,

I inne; wszystko

m. k.; na prowincii dolicza si¢ przesylka pocztowa do cen powyiszych

we Lwowie.

to wstazkami a najwigcej réwnian-

I kami z drobnych kwiatow przystrojone.

Nie mozemy jeszcze niewspomnie¢ o kryspinie
bardzo dowcipnie wymyslonej, gdyz nietylko jest stro-
jem bardzo ladnym, lecz oraz niezmiernie wygodnym.
Kryspiny tej dlugos¢ réwna si¢ zreka (gdy ta jest
spuszczona); krajana ukos$nie tak, ze fatdow jest dos¢
i tadnie si¢ uktadaja; w tych faldach ukrywaja si¢
rckawy ktore nie sa widoczne i uzywaja si¢ wtedy
tylko gdy ich koniecznie potrzeba. Kryspiny te robia
si¢ z tyftyku szkockiego, z materii Izabella, z kro-
lewskiego attasu i innych.

Stroje meskie, Suknia najstosowniejsza do
codziennego wyj$cia jest surdut na dwie strony zapi-
nany, bardzo podobny do paletotu, bo stan jego jest
szeroki i dtugi, z ta tylko rdznica, ze poly nie maja
kieszeni; surdut ten ma kolnierz i klapy axamitne",
a podszyty jest kitajka.

Paletotsakéw jako wierzchnia sukni¢ bardzo mato
widzie¢ mozna; zast¢puja ich miejsee plaszcze o-
kragto krajane, z ktéorych jeden na rycinie w nume-
rze dwudziestym czwartym naszego dziennika byt
przedstawionym; ten ptaszcz jest nierdOwnie wygo-
dniejszy od paletotsaka, a o wnele strojniejszy.

Kamizelka takze na obydwie strony zapinana.

Spodnie prosto krajane i szerokie u dotu tak, ze
prawie dwie czg¢s$ci powierzchni nogi zakrywaja.

Rycina przedstawia: sukni¢ jedwabng wkra-
ty, ze szeroka falbang i wysokim stanikiem z raba-
tami, r¢ckawy wazkie z epoletami. Kapelusz jedwabny
po
ktorym plaszczyk axamitny korunkami obszyty, kape-

kwiatami ubrany. Drugi szlafroczek jedwabny,

lusz jedwabny wstazka i blondynami ubrany. Trzeci

szlafroczek rownie jedwabny, axamitem ubrany.

Czwarty grecki burnus z klapami axamitnemi.
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WYJATEK

Z PAMIETNIKOW PANA HOLESTY

PRZEZ

JOZEFA DZIERZKOWSKIEGO.

i.

Bylem mtody, stary i teraz nie jestem, jezeli wie-
rzy¢é metryce itwarzy; ale sercem stary, do$wiadczo-
ny, zgrzybiaty.
zycia mego;

Burza przelecialy wszystkie pory
ni kwiatow letnich, ni owocdw jesieni;
jednym skokiem z wiosny do zimy przeskoczylem.
Paczki mej wiosny, nadzieje mej mtodosci, burza po
parzone, przedwczesnym szronem $cicte opadly pacz-
kami!... Wtenczas bylem mtody! a mtody, to poetal...
bo jego mysli sa poezie; marzenia, to sa $piewy go-
ralskie tgskne, poezie przeczucial... zadze, to gorace
barkarole wtoskie, plomieniem Wezuwiusza tchnace!
pierwsza mito$é, to Spiew gitary hiszpanskiej, pie-
szczony, i ptomienisty!.. a checi szerokie jak $wiat,
za krance ziemi lecace, w niebo wskakujace, to pie-
nia Luziady, oceanowe pie$ni Kolumba szumigce po
przedpotopowych borach!...

a zycie mlode, to wielki

dramat odegrany przez wszystkie uczucia i namig-
tnosci.

Bylem mlody i po raz pierwszy wyjechatem wol-
ny z miasta, gdzie si¢ chowatem od dziecinstwa przy
surowym opiekunie; jechalem za§ o mil kilkadziesiat
do matki, ktéorg malera dzieckiem opuscitem. Bylem
wtenczas szcze¢$liwy, wolng piersiag odjechatem po
szerokich Wotynia polach; zachwycaly innie okolice
jakkolwiek jednostajne, ale zaczarowane tchnieniem
wiosny, ubarwione p¢dzlem mtodej wyobrazni; tzami
tkliwej radosci zwilzane oczy wyt¢zalem, by predzej
ujrze¢ miejsce mego urodzenia, miejsca zabaw dzie-
cinnych; i w mysli mojej zatancowatly czarodziejskim
ruchem wszystkie minione obrazki.

Juz si¢ zblizalem, poznatem okolice powazne i
pos¢pne; stepy lasowe, Polisie! juz mnie mila tylko
jedna dzielita, juz ostatni lasek przejezdzatem; nie-
wymowne uczucia tloczyly si¢ do serca, 1za i wes-
tchnieniem ulatywaly w pogodne niebo!... Witatem was
deby roztozyste, sosny niebotyczne, brzozy wysmukte,
jak braci, jak towarzyszow dziecinnych. Juz si¢ las
rozrzedzit, a krzaczki dzieci, ktore ja dziecko zegna-
tem przed laty, dorostemi drzewami witaja wracaja-
cego mtodzienca: pierwsza to odmiana, pierwsze za-
dziwienie, pierwsza my$l cigzsza!... O drzewka mlode
mojej ziemi rodzinnej,

wy o meskiej sile szerokiemi

konary wita¢ bedziecie przyszte pokolenial... a jaz

latoros$l waszej ziemi, nigdy juz do was nie powrdce?...

.tka,

Minatem lasek; juz widz¢ wioske, zdata dom si¢
bieli, krzyz rodzinnej kaplicy btyszczy; rzucam okiem
wkoto, szukam, truchlej¢ i nie znalazitem!...

Kiedy matem jeszcze bylem dzieckiem, jedynak sie-
rota po ojcu, ulubieniec matki; jako blagalne zaranie
wotum wzniesiono na tej samej drodze, ktéra miata
by¢ droga w $wiat dla mnie, drewniany krzyz zpa-
nem Jezusem. Cho¢ bylem malym chlopcem, pamig-
wérod
processii" chtopkow ze wsi, przy brzmieniu dzwondéw

tam jakby to dzisiaj bylo; niesiony na rg¢ku,
cerkiewnych, i poboznego $piewu xig¢zy, widziatem jak
kilkudziesiat r¢gkami pociggniony wznidst si¢ pomatu
krzyz pomalowany jaskrawo z blada twarza zbawicie-
la; 1 wesotym okrzykiem przywitano stojacag juz figu-
r¢; z lzami w oczach patrzata matka na te pobozne
wotum mito§ci macierzynskiej; i ja rozptakatem sig
placzem dziecka! Starszy nieco chodzilem tam z ma-
sadzitem kwiaty i krzewy, modlilem si¢, nauk
matki stuchatem. Matka poszta za maz; nowy maz,
nowe dzieci, nowe obowigzki.... wywieziono mnie na

wychowanie do bogatego i madrego stryja... diugo-,
dtugo modlitem si¢ woéwczas przy figurze; przeczu-
ciowa zaltoscia przejety zegnalem si¢ z tym przyja-

cielem dziecinnym, z krzyzem, ktory nieruchomemu
ramionami zdawal si¢ wskazywaé miejsce zkad wy.

jezdzatem, i miejsce gdzie jechatem....

Gdzie figura moja?... darmo szukam, pole tylko
zorane $wiezem zieleni si¢ zbozem; ledwiem poznal
miejsce po bujniejszem i wyzszem zbozu. Zatrzyma-
tem si¢ na tern miejscu; rozmaite mys$li przebiegaty
przez glowe, to w dziecinne wracalem lata, i dzie-
ciunemi ptakatem tzami za figura, zakladem szczes$cia
mego; to znowu z suchem okiem marzylem o przy-
szto$ci, cho¢ pierwszy smutek zabolat w sercu. Byta
to pierwsza proza w poezii zycia mego, pierwszy akord
falszywy w harmonii uczu¢ moich, pierwsza chmura
na wio$nianem niebie. Wstalem starszy o jedno do-
$wiadczenie, ktérem zapelnilem przestrzen migdzy
obrazem wystawionej figury dla ulubionego jedynaka,
a terazniejszos$cia tak rozng... syn dawno zapomniane-
go meza, niemity wspoldziedzic lubych dziatek dzisiej-
szych, gdzie$ daleko wychowany, chronologicznym lat

porzadkiem bylem od serca matki oddalony.

Bogatszy o jeden smutek, ubozszy o jedna wiarg,
przestapitem $wigte progi rodzinne. Uczucie wielkie,
jedynel!l... raz ci¢ tylko doznatem, bom raz byl mtody,
raz czulem po mltodemu; przestgpywatem starszy te
same drzwi; drzwiami mi juz tylko byty, a pierwej
brama $wiatyni. O czemuz tak tatwo nikna mtode u-
czucia, tgpieje serce? Lata moje,

mys$li, uczucia, i
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marzenia gdzieze$cie?... Prézny zall... Teraz zimny

czytam, slabizuj¢ wtlasne dzieje, sercem starem le-
dwie zrozumieé¢ moge mtode serce; stepiatem okiem
ledwie doscigna¢ potrafi¢ nadpowietrzne szlaki lata
mtodego; ajezeli kiedy nuta mltoda, harmonijna, prze-
drze sig¢ ecliem do zdziwionego ucha, zadrze jakby na
odgtos muzyki pogrzebc-wej, zaptacze¢ jakby nad
trumng.

Przywitatem, obieglem wszystkie katy wesoty bo
mtody, codzien jednakze wracalem na miejsce mojej
figury, ktéra burza zwalona dawno plomieniem i dy-
mem uleciata. Zalem przejety statem miedzy figura
ktora przezytem, a owemi drzewkami, ktére mnie kie-
dys$ przezyja. Szczere to wyobrazenie cztowieka, kto-
ry zawsze

stoi miedzy smetarzem swojego rowno-

czesnego pokolenia, a kolebka pokolen przysztych.
Tam na tern pustem miejscu nauczylem si¢ marzy¢

bez celu.

3.

W pogodny wieczdér czerwcowy cichy i spokojny

schodzitem piechoto ze sporej dosy¢ gory; powodz

czekatl na mnie w dole. Jechatem dotad okolica go-
rzysta 1 lasowa, gdzie mnie gory jakby glowy olbrzy-
mie wlosami lasow poroste jeduostajnosciag swych ry-
sow znudzily; czasem tylko bigkitne zwierciadto staw-
ku, lub zielona wstazka strumyka rozweselaty to pig-
tno surowosci i smutku jakie odznacza zawsze oko-
lice gorzyste lasami zamknigte....

Stanatem zadziwiony!...

Droga ktora stapatem

zwolna szta kretym i spadzistym wawozem, ktory
dzielit dwie ciemne gory bliznig¢ta; nagle na zakrgcie
z ciasnego wawozu garla, postrzegtem jak przez rur-
ke perspektywy okolice ptaska, jakby ogréod angiel-
ski klombami gajow, i wiosek zasadzony, przerznigty
szeroka rzeka, ktorej fale tchem wieczora potuszczo-
ne, z jednej strony zachodzace slonce czerwienito, a
z drugiej wschodzace srebrzyty gwiazdy. Konajace zy-
cie dnia dochodzito uszéw moich niewyraznym szme-
rem, a potaczone z cichym szeptem drzew, z mrucze-
niem rzeki przemawiato harmonijnym glosem mtodej
wiosny do mtodego zycia. Upojony cala tg poezig na-
tury, dlugo statem zadumany, diugo bez celu bladzi-
lem okiem, dlugo bez celu wolng bujatem mysla, az
nareszcie okiem i mys$la zatrzymatem si¢ na wiejskim
domku, ktéory z pomigdzy zielonych topoli Srebrnym
szyb okiem patrzal na mnie, zdawal si¢ mrugaé we-
soto, wita¢ i przemawia¢. Do tego wtasnie domu je-
chatem, i niewiem czy ta chwila uroczysta, czy mto-
da mys$l moja dziwnem i ciekawem zagadaty do mnie

przeczuciem.

Zeszedtem z gbry, i wnet szybkim lotem koni mi-
natem mostek, wioske, rzad topoli; stanglem przed
domem. Przyjazd moj byt spodziewany, i przed gan-
kiem wséréd drzew i kwiatow przywitata mnie mloda
dziewica, dziecinnego niegdy$§ wieku towarzyszka.
Pigkna byta; pigkna ja znalaztem; ona dzi$ jeszcze,
kiedym juz wiekiem i cierpieniem od tej chwili daleki
najpi¢ckniejsza mi si¢ wydaje; a wkenczas ws$rod ca-
lego uroczego otoczenia, wydata mi si¢ rownie pig-
kna jak ta wiosna co mnie otaczata; jak ta wiosna
co byla we mnie. Rysy, oczy, wlosy, i dzi§ jeszcze
odmaluj¢, ale ktoz mi odczaruje oczy moje mitode, kto
wskrzesi dawne uczucia moje ? PoznaliSmy si¢ od ra-
zu; zacze¢liSmy si¢ $ciska¢ dawne dzieci, a skonczyli
rumieni¢ mtodzi petni zycia i ognia wio$nianego; ta
chwila byta stanowcza; pierwsza mito$¢ zagrata na
zegarze naszego zycia. Wzigla mnie za rgke, i po-
wiodta do domu, do swej matki.

Byta to ciotka moja, ktérej serce niezrozumiane
od pierwszych lat zamg¢$cia zaciemnito cale zycie smu-
tkiem. Dlugo jezdzila po zagranicy, cudowne zwie-
dzata wody ale choroba jej byla nieulteczona; cale
zycie spaczone, uczucia powi¢dte, nadzieje poniszczo-
ne; to byly cierpienia, ktoére tylko jej serce rozumia-
to, i bég znal; a ludzie nierozumieti, gorzkiemi le-
karstwami, i gorzka litoscia leczyli $miertelna stabosc¢.

Maz a pdzniej syn byli to regularne zegarki, by
oznacza¢ chwile zazycia lekarstw, a nierozumiejac i
niemogac ja rozumie¢ ptacili jej to zimnym obowigz-
kiem czego ona goraca miloscia dla goracego zadatla
serca. Pozniej dopiero corka gdy dorosta, pierwsza
nieszczg¢sliwa matke zrozumiata, a nie odstgpujac ja
na chwile, byta dla niej najmocniejszem lekarstwem,
bo jedynym weztem Zzycia, ostatnia nadzieja, a razem
pamiatka lat mlodzienczych w rodzicielskim domu
przepedzonych. Przez czas jej podrozy za zdrowiem
mioda Maria chowata si¢ przez lat kilka w domu
matki mojej; ztad nasze dziecinne przywiazanie, ztad
mocne macierzynskie prawie przywigzanie ciotki do
mnie.

— Poczekaj! tylko co lekarstwm zazyta; kwadrans
przynajmniej spoczywaé¢ powinna; to taka bieda, trze-
ba ja jak male dziecko pilnowaé. Jak si¢ masz; wy-
roste§ mocno! powiedzial pan wujaszek czerstwy
cho¢ stary.

— Poczekaj! teraz matce spokdj potrzebny, a zo-
baczywszy ciebie zaraz zacznie plakac, spazmowac!
0j te uczucia niepotrzebne niemato zdrowia jej za-
braty ; i gdyby nie nasza staranno$¢... Ale jakze$ u-
tyt! czy na dtugo do nas?... powiedzial pan ciotecz-
ny brat mlody, ale mniej czerstwy od ojca, bo z6t-

*



ty, nalany, skrzywiony. Snaé¢ brak uczucidw nie za-
wsze dodaje zdrowia.

— Jego widok mamie nie zaszkodzi; mama go
tak kocha, zawsze onim wspomina, i widzie¢ go pra-
gnie!l.. CliodZz za mng¢! powiedziata Maria, 1 we-
szliSmy.

Czule bylo przywitanie; pamigtam jakby dzisiaj,
i dzisiaj Izy mi si¢ cisng do oczéw na to wspomnie-
nie, jak wtenczas przy przywitania, ale i tzy dzisiej-
sze jakie roézne od tamtych. Jak mnie $ciskata, wi-
tata stowy, spojrzeniem i tzami; ile pytan czutych,
ile prozb do Marii by mi na niczem niezbywato. Oja
bardzo kochatem ciotk¢ biedng; matke¢ kochajaca wraz
z szata dziecinng zostawilem za sobga, ojca’nie zna-
tem, stryj byl mi tylko nauczycielem." Jedyny epizod
czuto$ci, pieszczot co tak mite sg sercu, przezytem
w domu dobrej ciotki; krotki to byt epizod; jedna aura
zielona na stepach zycia mego!..

O gdybym mogt wszystkie chwile te, jedne po dru-
gich wskrzesi¢, iskry w popiele roznieci¢, odczaro-
waé¢ dawne zycie, odzywi¢ zamarte perly zycia mego,
jabym pisat cudowne poezie, bo moje dzieje byly po-
emata, godziny i chwile przechodzity jak piosnki, jak
dumki; mys$li moje bylty dobre i wielkie, chgci wy-
nioste, uczucia szczytne, a marzenia lataty tak wy-
soko, ze ja nedzny karzet drze na wspomnienie ol-
brzymich gmachow w ktéorych memu zyciu bylo za
ciasno; bom ja byl dobry, byl mitody, bom kochal, i
jak kochatem! Najgoretsze mi dzi§ zostaty tzy; gdy-
bym temi nawet byl zdolny pisaé¢, pisatbym n¢dzna
prozg. I bylem kochany!._ nasze serca zrozumiaty
si¢ predzej nizeli stowa, nizeli oczy nawet!... Zimne
stowa dzisiejsze, wys$cie pedzlem, by ksztatt ciata od-
malowaé¢, wyscie cerklem" by geometryczny zrobié
rozbidor; ale nie wam na jaw wydaé¢ dusze,” poezie,
mtodos$¢ i mitoscé!..

Rysy twarzy zmieniajg si¢ 1 $cieraja w pamigci,
choé¢by to byta twarz przyjaciela tub kochanki; ktoz
jest w stanie odda¢ wszystkie odcienia stanowigce
fizionomig mocnego uczucia, odcienia, ktoére sa pol-
$Swiattem, pot-cieniem, falag na wodzie, oblokiem na
niebie!... dosy¢ ze kochatem i bylem kochany. Chwi-
la po chwili, dzien po dniu mijaty spokojnie jak wiersz
po wierszu z wielkiego poematu, ktorego byliSmy twor-
cami i przedmiotem razem. A cho¢ czasem dotkngta
nas proza ojca lub brata; byty to jakby godziny bi-
jace na domowym zegarze, ktéorego pamig¢ niknie wraz
z gltosem: nie kochali mnie, i nieraz ‘uwazalem ze
krzywo patrzali na nasza mito$¢ widoczng, ale zycie
ich bylo tak odrgbne od naszego, i chociaz’ledwie po-
kojem oddzielone, przecie dalekie ocala réoznic¢ Gren-
landii i Wtoch, ze mato zwazaliSmy na nich/ Précz
tego pokoj chorej matki byl nasza §wiatynia, dla nich
przez wigksza cz¢§¢ dnia niedostgpna, nasze‘ rozmowy
dla nich nudne iniezrozumiane/ widzieli przytem do-
brze ze matka we wszystkiem ulegta, byta nieugigta

gdy szto o los i szczgscie jedynej przyjaciotki i corii".

Maria zupelnie w tern podobna do matki, silna jej
przywiagzaniem, miata moc duszy, ktoérej nieztomnego
hartu nieraz juz doznali w mniejszych rzeczach; a
zatem z cicha tylko pomrukujac zdybywali nas swo-
im chodem zegarkowym.

Matka za$ nie byta dla nas proza; jej zycie cho-

rowite, twarz blada, cierpienia nerwowe, glos ledwie®
dostyszany, byly poezig smutku! Milos¢ dla niej ijej
pobozne modlitwy nasza byly wiara!... I cate swe
serce czute, cala moc przywiazania przez tyle lat
cierpienia i samotno$ci zebrang dzielita réwno mig-
dzy nas, tak jak my dzieliliSmy wszystkie okoto niej
starania na rowne cze¢$ci. Dobrze ona zrozumiata u-
czucia nasze i chociaz nie rozmawiata z nami o tern,
z wyrazng pociecha patrzata na nas. 1 coz dziwne-
go! milo§¢ nasza byla dla niej ostatnim us$miechem
uciekajacego zycial...

Z reszta byliSmy zupelnie wolni; osobliwie wie-
czory!... ach wieczory, boskie wieczory! ilez ja od
tego czasu przepegdzilem wieczorow hucznych,lwieczo-
réw miejskich, pelnych biesiad, kobiet, $wiatel, tan-
zapachow, wieczoréw wiejskich w o-
grodzie pod drrzewem, przy S$wietle xiezyca, przy
pieniu stowika, na wodzie, wBrod szmeru fali ros-
kosznej 16dki ukotysane ruchem; gars$cie lat moich
rzucatem za roskosze wieczorne, gar$§cie marzen rzu-
calem w ogrod, w wody, w niebo, w xiezyc, w pie-
nia stowicze, aprzeciez wszystkie wieczory moje od-
dalbym za jeden, jakich tam przezylem tyle.

Byta wielka ulica lipowa przesztych pokolen po-
wiernica, byta nia rownie dla nas, jak 1 bedzie
dla pokolen przysztych. Tam spedzaliSémy zwykle wie-
czory nasze; ile tam zostato slowr naszych, ile uczué
i marzen!... Nieraz do poéinocy chodziliSmy po ciem-
nej ulicy, rozmawiali stowy, milczeniem i westchnie-
niami!... ile planéw na przyszlo§¢, gmachow sztuka
wyobrazni wzniesionych!... Odwieczne lipy! nieme
$wiadki naszych rozmoéw i uniesien, wy stoicie nie-
ruchome, a nasze gmachy w proch rung¢ty! wy stoicie,
tyra samym szeptajac glosem do starszego pokolenia
na ich codzienne oboj¢tne troski, jakim odpowiada-
liScie na poetyczne uniesienia mtodych kochankéw!...

Chodzac po ulicy modlita si¢; ja cicho szedlem
kolo niej, i1 bylem pobozny, wiara, w jej czysta du-
sze zlozong; a potem codzien jedne, codzien nowe
pozegnanie; i jeszcze raz wracaliSmy, zegnali drze-
wa, zegnali siebie do jutra; odprowadzatem ja do do-
mu, reke Scisnaglem, ucatowatem $ci$nigty nawzajem,
i wracatlem sam nazad do ulicy lipowej by rozpamig-
tywaé¢ kazde stowo, kazde wejrzenie!... Skapy bogacz
rachowatem po tysiac razy skarb moj; ‘bo mitosé
Marii, i szczg¢s$cie znig rojone, byly mi najdrozszym
skarbem.

céw, ubiordw,

3.

— Nie wierzg, aby ci ten wychwalony nowy do-
ktor mogt co poroddz; wszakze jezdziliSmy od dokto-
ra do doktora, od miasta do miasta.... coz to pomo-
glto, natracitem panie dobrodzieju pienigdzy nie mato,
i na tem skonczyto si¢: mowil pan wujaszek.

— Ten pan Szmitian wydaje mi si¢ by¢ ciartata-
nem; jaki§ magnetyzator!... przyznam si¢ szczerze
ze niewierze w magnetyzm, bo niewidze logiki, a za-
tem boj¢ si¢ aby raczej nie zaszkodzil"matce: dodal
pan cioteczny brat.

— Juz mi podobno nic nie pomoze;
sem odezwata si¢ ciotka.

—Ja takze nierozumiem magnetyzmu,

cichym gto-

tak jak
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wielu innych rzeczy nierozumiemy, ale dla tego czyz
juz koniecznie potgpiaé potrzeba? kiedy zwyczajne
lekarstwa mamie nie pomagaja, dla czegdéz nie udaé
si¢ do tego lekarza, o ktérego cudownych prawie ku-
raciach codzien tyle styszymy.

— Mnie si¢ nawet zdaje, ze wla$nie na cierpie-
nia ciotki najwigcej pomodz moze magnetyzm, ktory
sposoby niewidzialneini nowe zycie wlewa w nerwy...
Ja wierz¢ zupelnie wmagnetyzm!... dodatem po chwili
patrzac na Marig.

Dhlugo walczyliSmy z uporem ojca i brata, ktérych
dtuga i1 kosztowna choroba zony i matki najmocniej
znudzita; przemogliSmy nareszcie, postano po pana
Szmitiana, ktéory od niedawnego czasu byl si¢ poja-
wil wpobliskiem miasteczku. Ratunek tern byt koniecz-
niejszy, bo ciotka codzien byta stabsza, codzien opa-
data na sitach, osobliwie trapity ja bezsenne nocy, i
cho¢ nieraz, kiedy diugo czytatem jej glosno rozwe-
selita si¢ na chwilg i zwidocznem upodobaniem patrza-
ta na nas, wnet przychodzac do powazniejszych my-
$li mowita do nas z chorowita tkliwoscia o zyciu przy-
sztem, jakby juz niedlugo miata mieszka¢ migdzy na-
mi. Z rozrzewnieniem stuchaliSmy czutych jej wyra-
zow niesmiejac jednakze zaprzeczy¢ tego, o czem sami
w glgbi serca przekonani byliSmy.

Przyjechat pan Szmitian. Tak dziwnej i brzydkiej
twarzy nie widziatem nigdy; glowa gestemi wlosami
rudemi pokryta nadzwyczajnej byta wielko$ci; czoto
wypukte i wynioste zdawato si¢ oznaczaé¢ umyst gle-
boki, ale byta na niem wklgsto§¢ tak nienalezgca do
niego, iz mu nadawata jaki§ wyraz niezwyczajny i
przykry; twarz chuda tréjkatna prawie, wielkiemi ster-
czata ko$¢émi, i nosem przelamanym przez §rodek zja-
kim maluja Sokratesa; usta szerokie i zapadte kur-
czyt i rozciggat nad miar¢ uSmiech wiecznie szyder-
czy, a oczy "siwe barwg chmury siwej, wyrazem nie-
odgadnione; dlugo si¢ w nie wpatrywatem, i po dtu-
giej znajomos$ci zostaly mi zagadka; w stanie obo-
jetnym wydawmty si¢ sklanne prawie, ale wredle uczué
tyle nabieraty rozmaitych wyrazow iz je ledwie schwy-
ta¢ mozna byto; przemagalo jeno szyderstwo tak prze-
nikliwe, ze kazdy mimowolnie oczy spuszczaé musiat,
by wzrok ten nie odkryl najgl¢bszej tajemnicy, i nie
$mial si¢ z niej potem. Czterdziestoletnie dzieje zycia
burzliwego i nami¢tnego malowaty si¢ przedwczesnemi
zmarszczkami na "twarzy jego, ale i te byly tak ru-
chome jak wyraz oczéw. Na pierwsze spojrzenie cata
twarz zdawata si¢ by¢ $rodkiem mig¢dzy gltowa trupia,
i glowa malpy, i cala ta cieckawa glowa spoczywata,
na ciele tak wysokiej i ksztattnej budowy, zeby'jej
rzezbiarz zar6wno mogt uzy¢ za wzér do Herkulesa,
jak i do Apoliua. Byt to paszkwil szatana na two-
rze boskim.

Dzi$§ jeszcze zywo wyobraza mi si¢ pierwsze mo-
cne wrazenie jakie zrobil na mnie, gdy wszedt do
pokoju, ktéry poprzedzat pokédj chorej; obojetny rzu-
ciwszy wzrok na wszystkich, na mnie najdluzej za-
trzymat spojrzenie ostre i cigzkie razem, a potem
zwTOeit je na Marig; uémiech szyderczy rozciagnat
usta, i zdawalo mi si¢ w tej chwili jak gdyby pyta-
nie, ktére zawierat wzrok jego rzucony na mnie, roz-
wigzato si¢ na twarzy Marii wpewno$¢, 1 w ten u-
imieeh, ktory prawdziwie szatanskim mi si¢ wydat,

odstraszal mnie bowiem, a razem przyciggal tajemni-
czo$cia swoja.

— Gdziez jest chora?... zapytal mnie glosem pel-
nym i dzwigcznym, prawdziwie §piewnym.

WeszliSmy do pokoju chorej. Zoboj¢tniata twarz
jego; dobre pdt godziny przypatrywat si¢ chorej, brat
za puls, dotykal piersi, potem zerwatl si¢ z krzesta,
stojace na stoliku i szafce liczne buteleczki lekarstw
wzigl, 1 wszystkie powyrzucal przez otwarte drzwi
sklanne do ogrodu.

— Bedzie zdrowa! wyrzekt tym samym glosem
dzwigcznym, ktéry wtej chwili anielskim mi si¢ wy-
dat. Gdzie mdj pokodj ? dodal, i odszedt. Przez reszte
dnia zamkniety u siebie nie wychodzit.

Zwyczajem naszym zeszliSmy si¢ wieczorem w u-
licy lipowej, i oboje zapytali razem o nowego goscia.
Twarz przybytego podobne zrobita wrazenie na Marii,
jak i na mnie; dlugo rozmawialiSmy o nimi w koncu
zgodzili na to, ze jest dla nas zagadka, z ta tylko
ré6znica ze dla Marii byt zagadka nie ciekawa, czy
za trudng do odgadnienia, czy nie wartg pracy od-
gadywania; dla mnie za$ byla to zagadka, tak cie-
kawa 1 zajmujaca, ze mi si¢ jej rozwigzanie jakby
przeczucie jakie snulo po glowie. Chcialem nieraz
zwréci¢ rozmowe, ale mimowolnie wracalem do niego;
az mi w koncu Maria w po6t z §miechem, a wpot z za-
lem zrobita uwage, ze nic o niej, nic o naszej nie
mowi¢ milosci. ByliSmy smutni jak gdyby co niezro-
zumiatego stan¢to migdzy nami. WracaliSmy pomatu
w milczeniu ulicg lipowa ku domowi, gdy raptem
z konca ulicy zaswiecity jakby kocie, oczy p. Szmi-
tiana stojacego z zalozonemi na krzyz r¢koma. Mi-
mowolny dreszcz przebiegt mnie, a po drzacej regce
Marii poznalem ze si¢ przestraszyta mocniej edemnie.
Zatrzymali$my sig... spojrzal na nas, i zmierzyt o-
boje lodowatym wzrokiem.

— Przerwalem rozmowe¢ zajmujaca zapewne?...
wyrzekl, i zatrzymal si¢ jakby czekal odpowiedzi.

— Wiecz6r wiosenny, ciagnat dalej po chwili
milczenia, ma wielki powab, nawet pod zimnem ston-
cem polskiem; ale kto chce dozna¢ prawdziwych przy-
jemnos$ci wieczornych, niech jedzie do Wtoch; w Ne-
apolu nad morzem, kiedy wokoto cicho, ale tak ci-
cho, iz si¢ wtasny styszy oddech, ledwie czasem
fala co plusnie o brzeg, t6dka co zaszumi na wodzie,
daleka nuta lazaronow teskna 1 dzika przerwa u-
roczysta ciszg: a gwiazdy zlote brylantami odbite
W morzu, a powietrze upajajace wonia... w taki wie-
cz6r, pod takiem niebem marzy¢, kochaé, i modlié
si¢.... kto jeszcze wierzy w mito§¢ i bogal... prze-
rwal i roze$miatl si¢ jednym z tych u$miechow wat-
pliwych, ktére wigcej przyrzekaja niz posiadajg. Ale
ja przeszkadzam, a czas ulatuje, szkoda jednego wie-
czora, jednej rozmowy... Dobranoc!...

Odszedl i zdata ustyszeliSmy S$piew ; jezeli gadat
dzwigcznie, $piewal niezrownanie, nic podobnego nie-
styszalem; glos wolny czysty i gictki zadziwit nas
i zaczarowal, nuta byla dziwna, z szalonej wesoto-
$ci przeskakiwala w ponurg zato§¢. StuchaliSmy za-
chwyceni, bosmy mtodzi niewiedzieli jeszcze, ile me-
toda wloska dodaje wdzicku glosowi meskiemu.

Pan Szmitian zaczal leczy¢; wszystko co bylo
zabronionem chorej pozwolil, magnetyzowal ja co-
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dzien po godzinie, czasami dawal lekarstwa przez
siebie sporzadzone, i codzien zdrowsza byta ciotka,
sen zaczai wracaé, sity przychodzity, do tego stopnia,
ze cho¢ pierwej kitka krokéw zrobi¢ nie mogta, te-
raz zaczeta si¢ przechadzaé po pokoju, a nawet i po
ogrodzie: ledwie czternascie dni minglo, zaczeta juz
wyjezdza¢ na przechadzke¢. Rado$é nasza byta nie-
wymowna, twarz nawet lekarza wypigkniata w oczach
naszych; peten wdzigcznosci zaczatem si¢ wigcej
zbliza¢ do niego, i on tez nawzajem cho¢ dla wszys-
tkich milczacy i oboje¢tny, ze mna chetnie rozmawiatl.

Gdyby mi byto do $miechu, musiatby mnie rozwe-
seli¢ jego dziwaczny stosunek do ojca i syna; wpro-
wadzal ich zwykle w rozumowania tak zuchwale, iz
oni nie chcac si¢ da¢ wyprzedzi¢, gonili za nim, ro-
biac prawdziwie pocieszne i rozpaczliwe skoki po
mglach filozoficznych kedy ich wodzil, a potem nie-
mitosiernie spuszczal na ziemig¢, i wysSmiewal bez
litosci. Mimo twarzy odrazajacej, mimo spojrzenia naj-
cz¢sciej badawczego, zaczatem si¢ przyzwyczajaé do
niego, kiedy razu jednego zdawalo mi si¢ postrzegac,
ze wzrok jego dluzej spoczywal na Marii. Przykro
mi bylto; nie byla to zazdro$¢, bo wzrok nic nie miat
czutego, ale gniewal mnie ten usmiech szyderczy, kto-
rym zdawal si¢ przemawiaé¢, ze odgadl nasza milosc,
i ze mu si¢ smieszng wydaje. Kto kochat prawdziwie
tatwo zrozumie jak przykro jest dla kochankéw to na-
tretne zdzieranie zastony tajemniczej, ktora si¢ okry-
waé tak lubig mtodzi kochankowie. Chciatem si¢ u-
suna¢ od niego, lecz daremne byly chegci moje i usi-
towania; wsze¢dzie go zdybywatem, wszedzie mnie
$cigal ten jego wzrok pilnujacy; nieraz nagle zbu-
dzonemu ze snéw niespokojnych zdato mi si¢ widzie¢
oczy jego z tona ciemnos$ci blyszczace nieruchomie
nademng. Wieczory nawet nasze stracily swoj zwy-
kty powab, bo zawsze gdySmy si¢ go najmniej spo-
dziewali, pojawial si¢ nam, i nieraz niemy $wiadek
naszej niemej rozmowy krok w krok za nami chodzit,
z wiecznie jednem przenikajacem spojrzeniem, i nie-
zmiennym u$miechem szyderczym. Byt to prawdziwie
nasz zty duch; a przez wzglad na ciotk¢ nie-
smiatem mu nic powiedzie¢, a nawet, cho¢ wstydzi-
tem” si¢ przyznaé¢ do tego, mimowolnie batem si¢ je-
go i szanowatem. Rzadsze byly za tern rozmowy mo-
je z Maria, i chociaz mito§¢ byta ta sama, zawsze
silna i niezmienna, zdawalo si¢ jakby co$ cudzego,
zigbigcego stawalo miedzy nig a mng: ja tamalem so-
bie glowe nad pierwsza zagadka ktéra zdybalem, Ma-
na zas poja¢ nie mogta co mnie robi tak roztrzepa-
nym. Lekarz za$§ widocznie odgadywal kazda mysl
nasza, 1 nieraz oczow podnies¢ nie $miatem, pewien
ze wyczytam juz w'jego wEroku mysl ledwie poczeta
w glebi mej duszy', i poznam tryumf wyzszego ducha
nad stabszym.

4¢

W pogodny wieczor czerwcowy chodziliSmy smu-
tni z Maria po naszej ulicy; byl to ostatni wieczor,
ktorysmy tam przepedzaé mieli, wyjezdzaliSmy bo-
wiem wszyscy oprocz wuja o mil dwadzie$cia do dzia-
da naszego. Ciotka czujac si¢ codzien zdrowsza
chciata odwidzie¢ o|ca, a razem zawie$¢ lekarza tak

dobrego do starca, ktory od lat kilku niemoca byt
zdjety; ~CieszyliSmy si¢ ze zdrowia naszej matki,,
pewni ze i tam be¢dziemy razem, ale niewiem dla cze-
go z smutnem przeczuciem zegnalem to miejsce na-
szemi schadzkami u§wigcone; naprézno powtarzatem
Marii czute stlowa mito$ne, na prézno zapewnialem
ja i siebie ze kazde miejsce obojetne dla nas, nic w
losie naszym zmieni¢ nie moze, “wyrazy wychodzily
zimne 1 bez przekonania; wewng¢trzny glos méwil mi
ze te chwile szcze¢$cia juz nie‘wrodca, ze szczelcie
nasze zostawiamy w ulicy lipowej. 'Wierzylem'" za-
wsze Ww przeczucie, ktore tern jest dla duszy czto-
wieka, czem oko dla ciata; jezeli bystrzejszem okiem
tam zajrzysz gdzie drugi nie dosi¢gnie, dla czegdz
wzrok duszy nie moze by¢ tak ostry by sie az w
przeczucie przemienit. Po dlugiej rozmowie,”“ poze-
gnaniach 1 przysiggach wracaliSmy zalem przejeci;
na koncu ulicy stat jak zwykle lekarz; tyskawicai
wzroku zmierzyl nas, iobojetnym wyrzekl glosem. 8

¢ Szkoda”™ ze tej pigknej ulicy z soba wzig§¢ nie
mozemy, cho¢ zapewne wszg¢dzie sa drzewa, ulice o-
grodowe, wszegdzie wieczor letni jest pigkny... poki
wiatr jesienny lisci nie pozrywa, zamie¢ zimowa ulic
nie zawieje!... tak bo lato trwaé zawsze nie moze,
wszystko si¢ zmienia, i zima mrozna i zatobna przyjs$¢
must.

Po pierwszych stowach Maria lekko skloniwszy
si¢ lekarzowi, scisng¢ta mnie za rg¢ke, i poszia ku
domowi; pan Szmitian nie zwazajac“na to mowit
dalej.

— Dziwne ludzi urojenia ! buduja gmachy, przy-
szto§¢ ubieraja w dowolne szaty terazniejszosci, jak
gdyby nic si¢ zmieni¢ nie mialo a czas postepuje, je-
dna chwila nie podobna do drugiej, 1lis¢ do liscia,
kropla wody rdézni si¢ od drugiej. Coz stalego, coz
niezmiennego na $wiecie?...

— Sag przecie uczucia! odpowiedziatem.

— Uczucia, cacko milodo$ci, won wiosenna!...
cacko si¢ zepsuje, lub znudzi, kwiat inaczej pachnie
z rana, inaczej w poludnie, inaczej wieczorem; u-
czucia inne na czczo, inne po obiedzie; uczucie jest
to wrazenie teatralne od sali, od aktorow, od orkie-
stry zawiste 1.

— Ja wierz¢ w przyjazn! odpowiedziatem.

— Tak, przerwal w przyjazn, i w mitos¢, dwa
wielkie stowa, dwa wielkie nic; o religii juz nie moé-
wisz, bojuz pomatu przestajesz wierzy¢ ze wszystko
najmadrzej i najlepiej stworzone; pomatu doswiad-
czysz ze przyjazn jest tylko potrzeba samolubnej
pomocy, mito$¢ potrzeba cielesna!...

— Wazdrygnatem si¢ na teori¢ tak obrzydliwa, i
chciatlem zywo odpowiedzie¢, lecz mi nie dal przyjs¢'
do slowa, porwal mnie za re¢k¢, wcisnal we mnie bty-
szczace oczy, dzwigcznym glosem zaczal czarowac.

— Doswiadczysz i ty, tak jak ja doswiadczylem...
I ja bylem mlody, zapalczywy!... Ty nie znasz Grecili,
tego nieba pogodnego, a czy rozumiesz jaki powab
w tym slowie, jestem w Grecii, w kolebce bogow i bo-
hatyrow, stapam po klasycznym prochu wielkich lu-
dzi, i wielkich wiekéw; niepojmujesz kobiety greckiej,
z oczami w ktorych mitologiczne namigtnosci pala si¢
ogniem tajemniczym, z twarzami jakby na wzoér dla
Apellesa, z kibiciag niby rzezba Fidiasa, Olimpu ston-
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/cem ozywiona, z ustami spiewajacemi pies$ni home-
rowe... Ja znam, bo ja tam zylem mtlody, peten wiary,
Ja tam pod niebem greckiem kochatem Greczynke¢; ma-
rzytem chodzac z nig po gruzach dawnych §wiatyn;
mtodego zycia wyobraznia prostowatem potamane ko-
lumny marmurowe; $piewalem z niag mitosne zale Sa-
fony... Byta tam takze ulica z odwiecznych platanow,
po niej chodziliSmy w wieczory letnie greckie, gdzie
gwiazdy, xiezyc i niebo sa poezia; powietrze, szmer
Jisci, 1 won kwiatow mitoscig tchna; chodziliSmy tam
codzien... Przyszta zima z wiatrem i deszczem; ja
zawsze chodzilem do mojej ulicy, ale juz samotny!...
INiewiedzialem ze w pysznej tazni marmurowej mto-
dego Greka, ktorego ja sam krwia wtlasng zlany z po-
mig¢dzy rozjuszonych wyciagnatem muzutlmanéw, cie-
plej jak w ulicy platanowej; niewiedzialem ze dobrze
przeinarzy¢ lato z marzacym Niemcem, ale w zimie
lepiej przy alabastrowej lampie ws$rod wschodnich
woni uzywaé z pigknym cho¢ rzeczywistym Grekiem...
Dowiedziatem si¢, przekonatem sig, i....

— Tu zaiskrzyly si¢ oczy lekarza plomieniem tak
szatanskim, iz zgroza przejety zawotatem; I coz?...

— I coz?... znasz ty jedno uczucie cate, pelne i
-silne, co warto uczuciem nazwac, uczucie co ci calg
pier$ zaleje, wszystkie sity natezy, krew rozgrzeje ?2..!
znasz ty zemstg¢?... Zostawitlem za soba gruzy histo-
ryczne, gruzy moich uczué i wiary, gruzy pigknosci
i mlodos$ci, a sam pojechalem do stolicy meczetow', i
tam na mickkim dywanie spatem, pilem kawe jakiej
-ty nie znasz, sorbet jakiego$ nie pil, kurzyltem tytun
jakiego$ nie palil, $ciskatem kobiety jakich nie wi-
dziate§ w zimnej Polsce; uzywatem opium, i ma-
rzytem... Po zem$cie nieznam silniejszego uczucia nad
.marzenie przez opium sprawione; to mozajka mysli,
nczué¢, i roskoszy, kolorytem wyobrazni ubarwiona;
arabesk fantastyczny okolic i ludzi; a obrazy prze-
suwaja si¢ jeden po drugim, migkkie ulotne i mgliste;
dziewice hurysy, oczy gwiazdy,' usta korale, pier$ a-
Jabaster zyjacy; a ogrody rajskie, niebo turkusowe,
stonce brylantowe, drzewa szmaragdowe!... 1 wszystkie
te obrazy czerwcowe drza w powietrzu ktore jak za-
stona przezroczysta w codziennych kotysze si¢ zwro-
tach, marszczy si¢ i ciemnieje... Ale zbudzitem sig...

Niewymowne cieckawo$ci i zgrozy uczucie tajem-
niczem przeszto mnie drzeniem; zdawalo mi sie ze
stoj¢ przed zakrytym prawdy posagiem w Sais,'kto-
rej zastona drzy w r¢ku lekarza: pierwsze powatpie-
wanie zabolalo w sercu, pierwsza ciekawo$¢ zacig-
zyta na mej glowie; glosy Swiata nowego dla mnie,
nowych przedmiotéw, nowego zycia zagrzmialy cala
orkiestra, tony dzikiemi i zachwycajacemi, pelnemi
przeczué¢ i zadzy; ledwie zdata dochodzit mnie gtos
prosty, czysty, glos wiary... flet pastuszy!...

— Niechcg wierzy¢, i nie wierzeg; sa mysli wiel-
kie; mysli co wieki przetrwaty, a przez mnogie prze-
chodzac pokolenia wzrosty w olbrzyméw, w bohaty-
jow, w czyny.... Sa uczucia, ktéore nowym potopem
cale wieki i cate ludy przerobity.

— ~0ZIlm'em pif'— szukalem tego uczucia; wy-
mysty zakow, banki po historycznych kronik morzu
plywajace, marzenia heraldyczne, $piewki minstrelow7,
dumania zakonne, wynalazki stabej glowy, lub stabej
watroby;: Szukatem i miody, Zzem znalazl uwierzytem;

mysli wiekowej, uczucia wiekowego, szukatem w wie-
kowym z bogdéw zrodzonym narodzie; walczytem mie-
dzy Grekami. Mnie z Getyngi uciektemu snily sie Ter-
mopile, Salamiuy, Miltiady i Solony: miasto tego uj-
rzalem zdrad¢ krwia kupiong, krew pieniedzmi pta-
cong ; widzialem noze rozbodjnicze z maratonskich o-
rezy wykute, karty w ruinach olbrzymoéw... ale daj-
my temu pokoj... Szukalem tej mys$li i tego uczucia
od potudnia na pdinoc, widzialem niskie zdolnosci,
a wielkie zadze, cedry w grzadka sadzone... Szcze$li-
wy kto umart jak Byron $miercia fizyczna; ja omal
nie umarlem $miercia moralng L .Jedna mys$l istotna
jest grob!... gniazdo nowego rzetelnego zycia; szero-
kie kraje noga ma zmierzytem, i znalaztem je w gniez-
dzie $wiata; grob obok kolebki, w Egipcie, w grobo-
wych piramidach.
, _— Czyz by¢ moze ?... a przeciez jako lekarz po-
$Swigcasz si¢ ludzkosci, ktora zdajesz si¢ pogardzac...
Co mi tam do ludzkosci!... ja ludzi nie kocham,
nienawidzie¢ nie warto; ja si¢ z nich $mieje, i jako
rzemies$lnik teori¢ z grobow dobyta stosuje i dos§wiad-
czam.

Odszedt lekarz ciata, choroba dla mojej duszy,
choroba co robakiem wgryzla si¢ w moje mlode zy-
cie. Ledwie chwil kilka uleciato, a kazda przeczuciem,
smutkiem, ciekawoscig rozciagnigta, godzing, miesia-
cem, rokiem ocigzyla na mej glowie, olowiem przy-
cisneta serce. a. n.

TmA TIf,

Dnia 20 b. m. dany byl na scenie polskiej »Fa-
br ykanU komedia we dwoch aktach, o ktérej juz
dawniej wspominaliSmy w dzienniku naszym, jako o
jednym z lepszych eho¢ mniejszych, a pelnym zycia
i prawdy utworze naszego Korzeniowskiego.To-
przedzita ja trzechaktowa komedia »Maz 1 Zzona*
ktora dawno juz spokojnym snem spoczywala wire-
pertuarzu naszym. Jestto jedna z tych sztuk, ktorej
intryga chorowita, mimo nieszcz¢dzonego pizma do-
wcipu, do zupelnie zdrowego zycia przyj$¢é nie moze.
Pomijamy ze cala jej tres¢ wigcej zlosliwa nizeli dow-
cipna stoi na ostatnim krancu przyzwoito$ci, tak, ze
co chwila zda si¢ opada¢ juz ostatnia zastona kry-
jaca nago$¢ rozpusty, bo takie odkrywanie zdrozno-
sci towarzyskich moze si¢ przyda¢ do poprawy; alez
zakonczenie przynajmniej powinnoby nagrodzi¢ cno-
tliwych, kara¢ Wystepnych. Nagrodzi¢ zapewne nie
ma tam kogo, bo si¢ wszyscy oszukuja nawzajem,
dowcipnym i gtadkim wierszem tlumaczac zdroznos$ci
swoje ;~ zamiast kary zas jest na koncu pojednanie
meza i zony, oszukanych ioszukujacych, wobec przy-
jaciela me¢zowskiego ktory byt kochankiem Zony, i
ktory nabroiwszy niemato wychodzi spokojnie, jak ze
zwyklej*wizytj. Kara spada na stuzace, dla tego za-
pewne ze stuzaca; bo w garderobie ‘ moze mieszkac
wina, ale w salonie musi by¢ zawsze czysto. Z tej
sztuki wychodzacy musi sobie powiedzieé¢: na co tu
si¢ poprawié, kiedy wszystko mozna zgrabnie pokry¢,
dowcipem zamydli¢ oczy. Si non caste, tamen caute,
zda si¢ by¢ sens moralny tej komedii. I nie moéwili-
by$Smy o niej tak diugo, gdyby nie to, ze w jej cho-
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rowitosci wypada nam szukaé przyczyny, tak ozie-
blego przyjecia, jakiego doznala od publicznosci pan-
na Szymanska, wystepujaca po raz pierwszy na
scenie Iwowskiej, jako amatorka, w roli tejze Zony, o-
szuhujacej meza, dlatego, podobno ze maz. Iw rzeczy
samej wybér panny Szymanskiej byl bardzo nieszcze-
§liwy; nietylko bowiem polityczniej jest wybieraé role
ktéraby mogla sama przez si¢ zainteresowaé publicz-
nos¢, i rzuci¢ jakoby odblysk wlasnej $wietnoSci na
odgrywajaca, ale nawet rola Elwiry w tej sztuce jest
tak blado odrysowana, tak mdla, zadnem silniejszem
nie wyskakujaca uézuciem, nawet mniejszem dowci-
powaniein obdarzona przez autora, izsi¢ w niej zadna
wlasno$¢ grajacej aktorki dobitniej odcieniowaé nie
potrafi. Mimo tego zdalo si¢ nam postrzedz w pannie
Szymanskiej, jezeli nie wielostronny to przynajmniej
prawdziwy talent do rél salonowych, gladkich jak po-
sadzka salonu, rél do ktérych, powiedzmy sobie na-
wiasem, niemamy nikogo. Ma ku temu i postawe
mniej wyniosla, i glos wiecej pieszczony nizeli silny,
a osobliwie wielkg naturalno$¢ pochodzaca z wyksztal-
cenia lepszego, ktére robi ja zdatng do tego Zycia
towarzystw, pogadanki salonowej, i°tych uczué pél-
taktowycli bez wszelkich ptaczéw i wielkich zapaléw.
Przytem $miala, swobodna w ruchach, bezprzysady,
deklamujgca z wdzigkiem nawet, a nadewszystko mlo-
da jeszcze panna Szymanska, jezeli w tym zawodzie
zechce pozostaé, zdola si¢ zapewne wykierowaé¢ na

znakomita artystke. W Fabrykancie nie grala panna
Szymanska, ale za to wszyscy prawie aktorowie grali
wySmienicie. P. Ry cli ter byl tak doskonalym fa-
brykantem powozéw, zeSmy omal nie zapomnieli iz
byl takze obywatelem. P. Dawizon jak zwykle nie
szczedzil usitlowan; szkoda tylko ze wielkg ich cze$¢é
poswieca checi uzyskania oklaskéw. Taka cheé jezeli
z jednej strony jest potrzebna do dobrej gry," z dro-
giej strony traca czesto o przysade, za pomoca kté-
rej kazdy aktor wie doskonale ze najlepiej dostaé
brawo. 1 dla tego lepiej bylby udawal $miesznego
Francuza, gdyby wiecej chcial by¢ Francuzem, a mniej
$miesznym. Ale nadwszystkich najwyborniej gral nasz
Rudkiewicz; w rolach slug starych, poufalych, gdyr-
liwych nikt go zastapi¢ nie moze. I w ogoéle jestto
moze skutek tej mawyczki, co si¢ w druga nature
przemienia; ale dla nas coSmy sie juz zestarzeli
z naszymi dawnymi artystami, w rolach im wlasci-
wych, mianowicie w komicznych, zaden z nowych spro-
sta¢ im nie potrafi. B.

SPROSTOWANIE.

W ustgpie z tragedii ,Lu Rrecia‘c umieszczonym w prze-
szlym numerze dziennika, zaszly nastepujace mylki: w wier-
szu 3cim zamiast ci¢ popraw sie. Za$§ po wierszu 6tym do-
daé nastepujace dwa wiersze :

Powietrze grobem zatchnelo
A wicher zawyl straszliwie.

UWIADOMIENIE.

IBziesmik mo6d pairyskaeh wyefsodzfé bedzie I w nadchodzacysii roku
f845, w takim samym formacie I takfcjze objetosSci Jalt dotad. Obok
opisu BSiésl zawieraé¢ bedzie powiesci oryginalne, rysy obyczajowe, ©Opisy
okolic, poezie, nowiny literackie, anegdoty, doniesienia ze §wiata arty-
stycznego, i sprawozdania ze sztuk granych na scenie lwwwskiej. Co do
rycin w ktorych juz i teraz znacznag widaé¢ wyzszos$¢ od robot dawniej-
szych p. Wejdla, takowe bedg ile mozZnos$ci do doskonalos$ci
©proécz Biicladodawaé¢ si¢ beda w znaczniejszycli porach rysunki strojéow 5
1tak w numerze pierwszym zZ nowego rokia zalaczony bedzie kréj pa-
ryskiej koszula, a to celesaa upowszechnienia tak wybornego wynalazku
krajania wygodnych koszul, ktéry n Bias bardzo m alo jest znany i dotad
zostawal prawie w tajemnicy; dla trudniacych si¢ szyciem koszul, rysu-
nek tej koszuli bedzie dany w naturalnej wielkosSci tak. iz kazden,
zm niejszajac i powiekszajac te ferme, bedzie mogl z niej korzystaé. U la
majstrow krawiectwa tak jak i dotad zalaczaé si¢ beda rysunki krojow
sukien. Cena zostaje ta sama jak w roku biezacym.

iiosnnione.

T numerem przyszlym t.j. lit®, konczy si¢ prenumerata z roku 1841,
przeto rcdakela uprasza o wczesne zam 6wienie na rok nastepny. Pre-
numerowaé¢ mozna po wszystkich pocztanitach w kraju i zagranica, tu-
dziez w kantorze 5eod liczba 801, przy placu Ferdynanda we Lwowie.

Redaktor TOMASZ KULCZYCKI.
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